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ein. ge . fun_den, ach! hatt'____ er sich schon ein - ge . fun _ den;
death, and  find me,__ ah,_ tar ry not, _ come,_. death,_ and_.  find. me;
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J.S. Bach - Church Cantatas BWYV 82
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ich freu._e mich auf mei_nen  Tod, ach! hitt’ er sich
all  joy - ous 1, this day to dis, ah, tar - ry not,
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schonein. . ge_.fun . den. —
come, death, .. and finde—__ ‘me. e E) p— .
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